102 Broadway (at First Avenue)
Downtown San Diego

The Transit Store

Your full-service store for
 Tickets and Passes » Souvenirs * Maps and Timetables
* Compass Cards « Brochures e Transit IDs and more!

Monday - Friday, 9:00 a.m. to 5:00 p.m.

www.sdmts.com

Park? == (g44) =

,” To Downtown San Diego, Kearny Mesa
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For Route 20 scheduled times, éf ll f To Del Lago Transit Station A
please see Route 20 timetable. {20 J ‘ b
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@ = Timepoint and/or transfer point

&> = Transfer point

Effective JUNE 14, 2009

Rancho Bernardo -

Poway
via Pomerado Rd. / Poway Rd.

Poway Loop
via Espola Rd. /
Pomerado Rd. / Poway Rd.

DESTINATIONS
e Abraxas High School

® Meadowbrook Middle School
e Mt. Carmel High School (844)
® Pomerado Hospital

® Poway Civic Center

e Poway High School (844)

e Poway Performing Arts Center (844)
e Rancho Bernardo Transit Station (845)
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CASH FARES / Tarifas en efectivo

Exact fare, please / Favor de pagar la cantidad exacta

Day Pass (Regional) / Pase diario (Regional) $5.00
One-Way Fare / Tarifa de una direccion $2.25
Senior (60+)/Disabled/Medicare $1.10*

Mayores de 60 anos/Discapacitados/Medicare

Children 5 & under / Nifios de 5 afios o menores

FREE / GRATIS*

MONTHLY PASSES / Pases mensual Effective July 2009
Adult / Adulto $72.00
Senior (60+)/Dis§bled(Medic§re . $18.00*
Mayores de 60 afios/Discapacitados/Medicare
Youths (18 and under) $36.00*

Jévenes (18 anos o menores)

DAY PASS (REGIONAL) / Pase diario (Regional)

Valid for unlimited travel for one person on Trolley, most MTS buses,
NCTD Breeze and SPRINTER. Valid for a discount on COASTER
fares; not valid on Premium Express, Rural, or special service buses,
or ADA paratransit.

Vélidos para viajes ilimitados de una sola persona para: el Trolley,

la mayoria de los autobuses de MTS, y los servicios del NCTD de
BREEZE y SPRINTER. Viélidos para acceder a descuentos en el
COASTER, pero no para las rutas Premium Express ni rurales, los
servicios especiales ni los servicios para discapacitadas de ADA.

* |.D. required for discount fare or pass.
* Se requiere identificacién para tarifas o pases de descuento.



Alternative formats are available upon request. Please call: (61 9) 231-1466 DIRECTORY / Directorio

Formato alternativo disponible al preguntar. Favor de llamar:

. . . 511
. . Regional Transit Information !
Route 844 Monday through Friday / lunes a viernes Informacion de transporte pblico regional (g1, 233_3&3/2

Rancho Pehasquitos = Poway = Rancho PeRasquitos (619) 234.5005

@ ® @ @ @ @ ® @ TTY/TDD (teletype for hearing impaired) or/e
Mt.

Rancho Poway Mid?nd Poway Pomerado Pomerado Pomerado  Rancho Mt. Teletlpo para sordos (888) 722-4889
Rd.

Carmel  Pefasquitos Rd. High Rd. & Rd. Rd. Pefasquitos ~ Carmel
High Blvd. & & School Rancho & & Blvd. & High N : : g
School Paseo Pomerado Poway Bernardo Colony Poway Paseo School InfoExpr.e,ss (24-hour info via Touch-Tone phone) (619) 685-4900
DEPART _ Montril Rd. Rd. Rd. Dr. Rd. Montril  ARRIVE Informacién las 24 horas (via teléfono de teclas)
— — — — — — — 5:24a 5:31a — . .
Customer Service / Suggestions
- - - - — - — 554 601 - omer > ggest (619) 557-4555
Servicio al cliente / Sugerencias
— 5:40a 5:47a 5:56a 6:07a 6:17aT  6:24a 6:32 6:41 —
— 6:10 6:17 6:26 6:37 647T  6:54 7:02 7:16F  7:23a SafeWatch (619) 557-4500
— 6:47 6:55 7:05 7:20 7:32T 7:39 7:47 7:56 — Lost & Found
7:23a 7:37 7:45 7:55 8:05 8:17T  8:24 8:32 8:41 — Obi . (877) 841-3278
jetos extravidos
— — — — — — — — 2:34p 2:43p
— — — H[2:30p  2:40p  2:52pT 2:59p  3:07p  3:16 | — . Ist & Broadway
The Transit Store Downtown San Diego
- 2:37p 2:45p 2:54 3:04 3:16T  3:23 3:31 3:40 —_ M-F 9am-5pm
2:43p 2:57 F 3:05 3:14 3:24 3:36T 3:43 3:51 4:00 — - ; ;
— 345 353 402 412 424T 431 439 448 — For MTS online trip planning dmt
ope .. .. www.samts.com
— 415 423 432 442 452T 459 5:07  5:16 — Planificacién de viajes por Internet
— 4:48 4:55 — — — — — — —
— 5:16 5:23 — — — — — — — For more information on riding MTS services, pick up a Rider’s
Guide on a bus or at the Transit Store, or visit www.sdmts.com.
Route 844 does not operate on weekends or on observed holidays b %5 e 0z s | o icios d
La ruta 844 no ofrece servicio durante el fin de semana 6 durante los dias festivos Para obtener mals n ocmacr_on ISO re el uso de los S?FVICIOS e
F = Trip arrives 5 minutes earlier / Llega aqui 5 minutos antes MTS, recoga un ‘Rider’s Guide’ en un autobus o en ‘The Transit
H =| Only operates when Poway High School is in session Store,’ o visita a www.sdmts.com.
Viaje que opera solamente en los dias escolares de Poway High School
T = Trip arrives 2 minutes earlier / Llega aqui 2 minutos antes . ) ..
PM times are in bold / Los horarios de la tarde (PM) estan en negrita Thank you for riding MTS! jGracias por viajar con MTS!
Route 845 Monday through Friday / lunes a viernes
Rancho Bernardo = Poway Poway = Rancho Bernardo
Rancho Rancho Pomerado Rd. Pomerado Rd. Poway Rd. Garden Rd. & Garden Rd. & Poway Rd. Pomerado Rd. Pomerado Rd. Rancho Rancho
Bernardo Sta. Bernardo Rd. & & & Floral Ave Floral Ave. & & & Bernardo Rd. Bernardo Sta.
D & Pomerado Colony Dr. Poway Rd. Bowron Rd. ARRIVE DEPART Bowron Rd. Poway Rd. Colony Dr. & Pomerado ARRIVE
6:31a 6:40a 6:47a 6:54a 6:57a 7:05a 5:40a 5:46a 5:51a 5:57a 6:04a 6:14a
7:01 7:11 7:18 7:26 7:29 7:38 6:12 6:18 6:23 6:29 6:36 6:46
7:31 7:41 7:48 7:56 7:59 8:08 6:46 6:52 6:57 7:03 7:10 7:20
8:01 8:11 8:18 8:26 8:29 8:38 7:14 7:20 7:26 7:32 7:40 7:50
8:33 8:43 8:50 8:58 9:01 9:10 7:46 7:52 7:58 8:04 8:12 8:22
9:03 9:13 9:20 9:28 9:31 9:40 8:16 8:22 8:28 8:34 8:42 8:52
9:34 9:44 9:51 9:59 10:02 10:11 8:46 8:52 8:58 9:04 9:12 9:22
10:03 10:13 10:20 10:28 10:31 10:40 9:16 9:22 9:28 9:34 9:42 9:52
10:36 10:46 10:53 11:01 11:04 11:13 9:45 9:52 9:58 10:04 10:12 10:22
AND THEN EVERY 30 MINUTES AT: / Y LUEGO CADA 30 MINUTOS A LA: 10:15 10:22 10:28 10:34 10:42 10:52
:04 14 21 29 :32 41 10:47 10:54 11:00 11:06 11:14 11:24
:34 44 51 :59 :02 11 AND THEN EVERY 30 MINUTES AT: / Y LUEGO CADA 30 MINUTOS A LA:
UNTIL: / HASTA: 116 :23 :29 35 143 :54
3:04p 3:14p 3:21p 3:29p 3:32p 3:41p 46 59 E59 :05 13 24
3:39 3:49 3:56 4:04 4:07 4:16 UNTIL: / HASTA:
4:12 4:22 4:29 4:37 4:40 4:49 3:21p 3:28p 3:34p 3:40p 3:48p 3:59p
4:43 4:53 5:00 5:08 5:11 5:20 3:54 4:01 4:07 4:13 4:21 4:32
5:14 5:24 5:31 5:39 5:42 5:51 4:25 4:32 4:38 4:44 4:52 5:03
5:44 5:54 6:01 6:09 6:12 6:21 4:56 5:03 5:09 5:15 5:23 5:34
6:23 6:33 6:40 6:48 6:51 7:00 5:26 5:33 5:39 5:45 5:53 6:04
6:46 6:55 7:02 7:09 7:12 R 6:00 6:07 6:13 6:19 6:27 6:38
7:13 7:22 7:29 7:36 7:39 R 6:26 6:33 6:39 6:45 6:53 7:04

Saturday, Sunday, and Holidays* / sdbado, domingo y dias festivos*

Rancho Bernardo = Poway Poway = Rancho Bernardo
Rancho Rancho Pomerado Rd. Pomerado Rd. Poway Rd. Garden Rd. & Garden Rd. & Poway Rd. Pomerado Rd. Pomerado Rd. Rancho Rancho
Bernardo Sta. Bernardo Rd. & & & Floral Ave Floral Ave. & & & Bernardo Rd. Bernardo Sta.
DEPART & Pomerado Colony Dr. Poway Rd. Bowron Rd. ARRIVE DEPART Bowron Rd. Poway Rd. Colony Dr. & Pomerado ARRIVE
8:22a 8:32a 8:3%a 8:47a 8:50a 8:59a 7:45a 7:51a 7:56a 8:01a 8:08a 8:17a
9:18 9:28 9:35 9:43 9:46 9:55 8:30 8:36 8:41 8:46 8:53 9:02
9:53 10:03 10:10 10:18 10:21 10:30 9:05 9:12 9:17 9:22 9:29 9:39
10:48 10:58 11:05 11:13 11:16 11:25 10:03 10:10 10:15 10:20 10:27 10:37
11:22 11:32 11:39 11:47 11:50 11:59 10:36 10:43 10:48 10:53 11:00 11:10
12:17p 12:27p 12:34p 12:42p 12:45p 12:54p 11:33 11:40 11:46 11:51 11:59 12:09p
12:52 1:02 1:09 1:17 1:20 1:29 12:07p 12:14p 12:20p 12:25p 12:33p 12:43
1:45 1:55 2:02 2:10 2:13 2:22 1:00 1:07 1:13 1:18 1:26 1:36
2:22 2:32 2:39 2:47 2:50 2:59 1:37 1:44 1:50 1:55 2:03 2:13
3:15 3:25 3:32 3:40 3:43 3:52 2:30 2:37 2:43 2:48 2:56 3:06
3:52 4:02 4:09 4:17 4:20 4:29 3:07 3:14 3:20 3:25 3:33 3:43
4:48 4:58 5:05 5:13 5:16 5:25 4:00 4:07 4:13 4:18 4:26 4:36
5:22 5:32 5:39 5:47 5:50 5:59 4:37 4:44 4:50 4:55 5:03 5:13
6:21 6:31 6:38 6:46 6:49 6:58 5:30 5:37 5:43 5:48 5:56 6:06

* = Holiday service operates on: New Year’s Day, Presidents’ Day, Memorial Day, Independence Day, Labor Day, Thanksgiving, & Christmas

Servicio de los dias festivos esta en vigor en: Afio Nuevo, Presidents’ Day, Memorial Day, Dia de la Independencia (E.E.U.U.), Labor Day, Dia de Accién de Gracias, y Navidad
R = Trip continues to Garden Road loop upon request to the bus driver / Este viaje continua al circuito de Garden Road a peticién al chofer
PM times are in bold / Los horarios de la tarde (PM) estan en negrita

The schedules and other information shown in this timetable are subject to change. MTS does not assume responsibility for errors in timetables nor for any inconvenience caused
by delayed buses. / Los horarios y informacién que se indican en este itinerario estan sujetos a cambios. MTS no asume responsabilidad por errores en los itinerarios, ni por ningtin
perjuicio que se origine por los autobuses demorados.



